Technaxx®
Trasmettitore FMT700
Manuale dell’utente
Trasmettitore FM ricaricabile con funzione di riproduzione musicale.
Il caricatore è compatibile per iPhone 6 / 6plus / 5s e solo per altri dispositivi iOS!
Dichiarazione di Conformità può essere trovate: www.technaxx.de/ (sulla barra inferiore “Konformitätserklärung”). Al primo utilizzo del dispositivo, leggere attentamente il manuale dell’utente.
Numero di telefono per supporto tecnico: 01805 012643 (14 centesimo/minuto da linea fissa tedesca
e 42 centesimo/minuto da reti mobili). Email: support@technaxx.de
Caratteristiche
 Compatibile: iPhone 6, iPhone 6 plus, iPhone 5s, iPod touch (5 generazione), iPod nano (7 generazione e iPad (4 generazione) ecc. dispositivi iOS con 8 slot di caricamento.
 Ascoltare musica dell' iPhone / iPod / iPad dagli altoparlanti della macchina tramite il trasmettitore FM  Il caricatore ha la funzione di ricarica e di riproduzione musica         Supporta quattro frequenza FM pre selezionate, queste quattro frequenze possono essere modificate e impostate dall'utente  Seleziona i canali per selezionati e li confronta con le frequenze radio FM dell'auto  Con radio dati sistema (RDS)  Numeri sullo schermo LCD molto grandi  Cavo flessibile Prodotto concesso in Apple licenza MFI    Maneggevole e piccolo 
Specifiche Tecniche
	Ingresso
	12–24V (accendi sigaro dell'auto)

	Trasmettitore FM uscita caricatore
	5V / 2.4A

	Formato schermo LCD
	31 x 20,5 mm

	Banda di frequenza
	87.6 – 107.9 MHz

	Distanza di trasmissione
	~ 3m massimo

	Ingresso alimentazione
	12V – 24V 

	Peso
	40 g (dispositivo) / 86 g (dispositivo+ cavo fisso)

	Dimensioni
	(Lu) 10,6 x (La) 4,3 x (A) 3,0 cm

	Contenuto della confezione
	Trasmettitore FMT700, Manuale dell’utente


Vista del dispositivo
	1
	Input power plug (DC 12–24V)
	Ingresso alimentazione (CC 12-24V)

	2
	LCD screen display digits
	Numeri sullo schermo LCD

	3
	Music control button
	Tasto di controllo della musica

	
	Press the button [image: image1.jpg]4]



 once to Play or pause the music 
	Premere il tasto [image: image2.jpg]4]



 una volta per avviare o mettere in pausa la musica 

	
	Press the button [image: image3.jpg]4]



 twice to play the previous song
	Premere il tasto [image: image4.jpg]4]



 due volte per avviare la canzone precedente

	
	Press the button [image: image5.jpg]4]



 three times to play next song
	Premere il tasto[image: image6.jpg]4]



tre volte per avviare la prossima canzone

	
	Press and hold the button [image: image7.jpg]4]



 for 3 seconds to Power on/off 
	Tenere premuto il tasto [image: image8.jpg]4]



 per 3 secondi per accendere/ spgnere

	
	Frequency preset button “M”
	Tasto “M” per la frequenza preselezionata

	4
	Select the PRESET frequency with pressing button “M” shortly. You see saved frequency as P1, P2, P3 or P4
	Selezionare la frequenza PRESET premendo il pulsante “M” brevemente. Salvate la frequenza come P1, P2, P3 o P4

	5
	With CH- Tune down the frequency pressing the button shortly
	Con CH- abbassate la frequenza premendo il tasto brevemente

	6
	With CH+ Tune up the frequency pressing the button shortly
	Con CH+ alzate la frequenza premendo il tasto brevemente

	7
	Retractable spring cable
	Cavo retrattile

	8
	Charging connector
	Caricatore
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Come prestabilire le 4 frequenze per questa unità
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 Questa unità può essere regolata con 4 frequenze prestabilite, visualizzate come P1, P2, P3 e P4.  Per ottenere un effetto migliore e senza interferenze dalla stazione radio, suggeriamo di non occupare tutte e 4 le frequenze prestabilite con una stazione locale FM.  Premere CH+ / CH– per scegliere la frequenza migliore, poi tenere premuto il tasto "M" per 3 secondi, sarà visualizzato solo uno dei P1, P2, P3 o P4, poi premere CH+ / CH– per scegliere uno delle quattro. Dopo aver deciso, premere "M" e tenere premuto per 3 secondi per fissare la stazione e l'impostazione è terminata.  Premere “M” per selezionare una delle quattro frequenze preselezionate, la frequenza si mostrerà 1 secondo dopo aver mostrato P1, P2, P3 o P4 e impostato la radio FM della vostra auto alla stessa frequenza di una delle quattro selezionate. NOTA: Questo prodotto supporta trasmissioni basse o alte. La trasmissione bassa segue le direttive EC ma può causare delle interferenze durante l'uso, mentre l'alta trasmissione supera le direttive EC ma ottiene effetti migliori durante l'uso. Funzionamenti: Tenere premutoCH+, poi tenere premuto CH– allo stesso tempo per 5 sec. Sarà visualizzato        o       , ripetuta l'operazione per cambiare tra bassa e alta.
Usare la funzione di caricamento
Quando l'unità viene caricata dall'accendi sigaro, inserire il caricatore nel dispositivo iOS con 8-pin connettori, questa unità fornirà automaticamente un'uscita 5V/2.4A per caricare il dispositivo esterno.
Avvertenze
 Per prolungare la vita di questo dispositivo, estrarlo quando si mette in moto la macchina.
 Caricare il dispositivo iOS esterno che non ha 8 slot di caricamento.  Non tentare di smontare il dispositivo, si potrebbero provocare corto-circuiti o danni.  Non far cadere o agitare il dispositivo, si potrebbero rompere i circuiti interni o quelli meccanici.  Tenere il dispositivo in un luogo asciutto e areato. Evitare alte temperature e umidità. Non esporre le batterie a calore eccessivo né alla luce solare diretta.  Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.
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Istruzioni per la tutela dell'ambiente: Materiali di pacchetti sono materie prime e riciclabili. Non smaltire dispositivi vecchi o batterie nei rifiuti domestici. Pulizia: Proteggere il dispositivo da contaminazione e inquinamento (pulire il dispositivo con un panno pulito). Non usare di materiali ruvidi, a grana grossa/solventi/detergenti aggressivi. Asciugare il dispositivo dopo la pulizia. Avviso importante: In caso di perdita di liquido dalla batteria, asciugare l'alloggiamento della batteria con un panno morbido asciutto. Distributore: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Germania
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